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1.3.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.10/1
FRAMKVAMDASTJORNIN
Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/10/01

®
©

(Mal nr. COMP/M.2353 - RWE/Hidroeléctrica del Cantabrico)

Framkveemdastjorninni barst 16. febriiar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem spanska fyrirteekid RWE Aktiengesellschaft (RWE) 6dlast, i skilningi b-
lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, yfirrad yfir 6llu spaenska fyrirteekinu Hidroeléctrica del
Cantabrico S.A. (Hidrocantabrico), med yfirtokubooi.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- RWE: orka, namustarfsemi og hraefni, pjonusta a svidi umhverfismala, olia og kemisk efni,
10nadarkerfi og -mannvirki,

- Hidrocantabrico: framleidsla, dreifing og sala 4 rafmagni 4 Spani. Dreifing og sala 4 gasi og
fjarskiptum i Asturis (Spani).

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 60,24.2.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2353 - RWE/Hidroeléctrica del Cantabrico, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

EFT L 395 av 30.12.1989, s. 1, rettet ved EFT L 257 av 21.9.1990, s. 13.
EFT L 180 av 9.7.1997, s. 1, rettet ved EFT L 40 av 13.2.1998, s. 17.



Nr.10/2 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 1.3.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/10/02
(Mal nr. COMP/M.2282 — BT/Esat Digifone)

1. Framkveaemdastjorninni barst 15. februar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89( 1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem breska fyrirteekid British Telecommunications ple (BT), ¢0last, i skilningi b-
lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir irska fyrirtackinu Esat Digifone Ltd (Esat
Digifone) med kaupum a hlutabréfum.

2. Viodskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- BT: ymis konar pjonusta i fastasambandinu, sem og pradlaus fjarskiptapjonusta og bunadur,
- Esat Digifone: farsimapjonusta 4 frlandi.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 60,24.2.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2282 — BT/Esat Digifone, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

@) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17



1.3.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.10/3

O
@

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/10/03

(Mal nr. COMP/M.2227 — Goldman Sachs/Messer Griesheim)

Framkveemdastjorninni barst 19. januar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem bandariska fyrirteekid The Goldman Sachs Group, Inc. (,,Goldman Sachs*)
60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, full ytirrad yfir pyska fyrirteekinu Messer
Griesheim GmbH (,MGG*) med kaupum a hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Goldman Sachs: bankastarfsemi a svioi fjarfestinga,
- MGG: framleidsla og dreifing gass til idnadar og gass til sérgreina.

AJ undangenginni frumkoénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um petta atridi
frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgaftu 1 Stjtid. EB C 62,27.2.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2227
— Goldman Sachs/Messer Griesheim, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG

Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.10/4 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 1.3.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/10/04
(Mal nr. COMP/M.2267 — Siemens/Janet/JV)

Hugsanlegt viofang einfaldadrar malsmeoferoar

1. Framkvaemdastjorninni barst 19. februar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekid Siemens Business Services — Verwaltungsgesellschaft mbH
(,,SBS®) i byskalandi, sem tilheyrir Siemens-fyrirtakjahopnum (,,Siemens®), 6dlast, i skilningi b-
lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, sameiginleg ytirrad yfir fyrirtaekinu Janet Gesellschaft fur
interaktive Medien mbH (,,Janet™) i Pyskalandi med samningi og kaupum & hlutum. Eftir pessa
adgerd verdur Janet undir sameiginlegri stjorn Siemens, Strategic European Technologies N. V. (,,SET*)
i Hollandi, ETV Beteiligungs GmbH (,,ETV*) i Sviss og Technologieholding-Fonds VC GmbH i
byskalandi, sem tilheyrir 3i-fyrirteekjahopnum (,,31°).

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- Siemens: orkuframleidsla, sjalfvirkni i 10nadi, flutningastarfsemi, leekningaverkfraedi, lysing,
upplysinga- og samskiptatackni, sjaltknuinn vélbunadur og halfleidarar,

- 31: félag a svioi aheettufjarmagns,

- SET: aheettufjarmagnssjodir,

- ETV: télag a svidi aheettufjarmagns,

- Janet: prividdarvidskiptaforrit fyrir Netio.

3. AJ undangenginni frumkoénnun telur framkvemdastjérnin ad samtylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um petta atridi
frestad um sinn. Samkvaemt tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
umfjollun um tilteknar samfylkingar samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (3) ber ad taka
fram a0 petta mal er hugsanlegt vidtang umfjéllunar samkvaemt malsmedferdinni sem um getur i
tilkynningunni.

4 Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd a framfeeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtid. EB C 63, 28.2.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2267
— SIEMENS/JANET/JV, a eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Competition DG

Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozet II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

() Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



1.3.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.10/5

O
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/10/05

(Mal nr. COMP/M.2364 — Deutshce Bank/Banque Worms)

Hugsanlegt viofang einfaldadrar malsmeoferoar

Framkveemdastjorninni barst 16. febriiar 2001 tilkynning um fyrirhugada samtylkingu, samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem Deutsche Bank 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins,
yfirrad ytir hlutum Banque Worms i Frakklandi med kaupum a hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Deutsche Bank: bankastarfsemi,
- Banque Worms: bankastarfsemi.

AJ undangenginni frumkoénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um petta atridi
frestad um sinn. Samkveemt tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
umfjéllun um tilteknar samfylkingar samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 () ber ad taka
fram a0 petta mal er hugsanlegt vidfang umfjéllunar samkvamt malsmedferdinni sem um getur i
tilkynningunni.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtid. EB C 66, 1.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2364
—Deutsche Bank/Banque Worms, 4 eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Competition DG

Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



Nr.10/6 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 1.3.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/10/06
(Mal nr. COMP/M.2308 — Northrop Grumman/Litton Industries)

1. Framkvaemdastjorninni barst 22. februar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem fyrirteekid Northrop Grumman Corporation i Bandarikjunum 6dlast, i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, full ytirrad yfir fyrirteekinu Litton Industries, Inc.
i Bandarikjunum med kaupum & hlutum.

2. Viodskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- Northrup Grumman: hateeknivorur fyrir her og stjornvold (t.d. kerfi til eftirlits & jordu nidri ur
lofti, kerfi fyrir hernadaratok i lofti, rafeindavarnarkerfi),

- Litton Industries: honnun og smidi kaup- og herskipa, hapréadur rateindabiinadur, pjonusta 4
svioi upplysingateekni, rafeindaihlutir og —efni fyrir almennan markad.

3. Ad undangenginni frumkoénnun telur framkvemdastjérnin ad samtylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um petta atridi
frestad um sinn.

4. Framkveaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd a framfeeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtid. EB C 66, 1.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2308
— Northrop Grumman/Litton Industries, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG

Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

@) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17



1.3.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.10/7
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/10/07

(Mal nr. COMP/M.2377 — Sydkraft/ABB/German Power Trading JV)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvzemt einfaldaori malsmeoferd

Framkveemdastjorninni barst 21. febriiar 2001 tilkynning um fyrirhugada samtylkingu, samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekin SETAB, sem er undir stjorn Sydkraft-fyrirteekjahopsins i Svipjod,
og ABB AG i byskalandi, sem er undir stjorn ABB-fyrirtackjahopsins 1 Sviss, 60last, i skilningi b-
lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, sameiginleg yfirrad yfir nystofnudu fyrirtaeki, German Power
trading J'V.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- SETAB: félag 4 svidi orkusolu,

- Sydkraft-fyrirtaekjahopurinn: margvisleg starfsemi a svioi raforku og gass,
- ABB-fyrirtaekjahopurinn: fyrirteekjahopur a svidi verkfreedi og teekni,

- German Power trading J'V: raforkusala.

AJ undangenginni frumkoénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um petta atridi
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd
vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (3) er rétt ad
benda a ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveemt malsmedferdinni sem kvedid
er aum i henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtid. EB C 66, 1.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2377
— Sydkraft/ABB/German Power trading JV, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG

Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



Nr.10/8 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 1.3.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/10/08
(Mal nr. COMP/M.2249 — Marconi/RTS)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkveemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvaemdastjorninni barst 22. februar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem fyrirtaekid Marconi Corporation ple (,,Marconi) og RTS, sem tilheyrir
Railtrack Group PLC (,,Railtrack®), 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins,
sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekinu JVCo med kaupum a hlutum i nystofnudu fyrirteeki um
sameiginlegt verkefni.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- Marconi: hnattreen samskipti og upplysingateekni,
- Railtrack: rekstur innlendra jarnbrautagrunnvirkja i Breska konungsrikinu,
- JVCo: smidi, eignarhald yfir og markadssetning mastra fyrir fjarskiptastodvar.

3. AJ undangenginni frumkoénnun telur framkvemdastjérnin ad samtylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um petta atridi
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd
vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (3) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur a0 taka petta mal til medferdar samkveemt malsmedferdinni sem kvedid
er aum i henni.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtid. EB C 68, 2.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2249
—Marconi/RTS, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG

Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozet II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

() Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/10/09

(Mal nr. COMP/M.2344 — Xchange/BAE Systems/JV)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvzemt einfaldaori malsmeoferd

Framkveemdastjorninni barst 23. febriiar 2001 tilkynning um fyrirhugada samtylkingu, samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (3), par sem fyrirteekin Xchange B. V., sem tilheyrir fyrirtackjahdpnum General Atlantic
Partners (GAP), og BAE Systems plc., 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins,
sameiginleg yfirrad yfir nystofnudu fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni. Xchange mun 60last
sameiginleg yfirrad i gegnum dotturfyrirtaeki sitt XUK Holdco.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- GAP: fjarfestingar i upplysingataekni, Netfyrirteekjum og fyrirtaekjum sem stydjast vio Netid,
pjonustu a svidi starfsmannastjornunar,

- BAE Systems: loftfor fyrir almennan markad og hernadarloftfor, varnarkerfi,
- fyrirtaekid um sameiginlegt verketfni: pjonusta a svidi starfsmannastjornunar.

AJ undangenginni frumkoénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. B¢ er lokaakvordun um petta atridi
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd
vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 () er rétt ad
benda a ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveemt malsmedferdinni sem kvedid
er aum i henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtid. EB C 68, 2.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2344
— Xchange/BAE Systems/JV, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG

Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.

Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/10/10
(Mal nr. COMP/M.2185 — Océ Technologies/Real Software/
Océ Real Business Solutions)

Framkveemdastjornin akvad 12.2.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 hollensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2185.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/10/11
(Mal nr. COMP/M.2199 — Quantum/Maxtor)

Framkveemdastjornin akvad 8.12.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2199.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



1.3.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.10/11

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/10/12
(Mal nr. COMP/M.2262 — Flughafen Berlin (II))

Framkveemdastjornin akvad 5.2.2001 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samtylkingu og lysa pvi
yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvorduninni er eingongu faanleg a pysku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN“-utgatu at CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2262.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/10/13
(Mal nr. COMP/M.2284 - ABN Amro/Perkins Food)

Framkveemdastjornin akvad 8.2.2001 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
r4dsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvorduninni er eingongu faanleg a ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN“-utgatu at CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2284.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.10/12

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

1.3.2001

Ordsending framkvaemdastjornarinnar innan ramma
framkvzemdar tilskipunar radsins 94/9/EB

(Birting titla og tilvisana i samheefda stadla samkveemt tilskipuninni)

2001/EES/10/14

Evropsk
stadlastofnun ()

Tilvisun og titill stadalsins

Tilvisun-
arskjal

Tilvisun i
stadalinn sem
leystur er

Dagur sem hzetta
skal a0 ganga
ut fra samrzemi

af hélmi vio stadalinn sem
leystur er af hélmi
Athugasemd 1
CEN EN 1127-1-1997 ENGIN -

Sprengihattustadir - Forvarnir og vernd gegn
sprengingum - 1. hluti: Grunnhugtok og adferdafraedi

CENELEC EN 50014:1997 ENGIN -
Raftaeki fyrir sprengihattustadi - Almennar krofur
Breyting A1:1999 4 EN 50014:1997 Athugasemd 3 -
Breyting A2:1999 4 EN 50014:1997 Athugasemd 3 -

CENELEC EN 50015:1998 ENGIN -
Rafteki fyrir sprengihaettustadi - Oliufylling ,,0“

CENELEC EN 50017:1998 ENGIN -
Rafteki fyrir sprengihattustadi - Sallafylling ,,q“

CENELEC EN 50018:2000 ENGIN -
Raftaeki fyrir sprengihattustadi - Logatraustar
umlykjur ,,d

CENELEC EN 50019:2000 ENGIN -
Rafteki fyrir sprengiheettustadi - Aukid oryggi e

CENELEC EN 50021:1999 ENGIN -
Rafteaki til nota a sprengihattustodum -
Varnartilhogun ,,n*

CENELEC EN 50054:1998 ENGIN -
Rafmagnstaeki til ad greina og mala eldfimar
lofttegundir - Almennar krofur og profunaradferdir

CENELEC EN 50055:1998 ENGIN -
Rafmagnstakni til ad greina og mala eldfimar
lofttegundir - Notheafiskrofur vegna bunadar i flokki
I sem synir allt ad 5% (midad vid rimmal) af metani
i lofti

CENELEC EN 50056:1998 ENGIN -

Rafmagnstaeki til ad greina og meala eldfimar
lofttegundir - Notheafiskrofur vegna bunadar i flokki
I sem synir allt ad 100 % (midad vid rimmal) af
metani i lofti




1.3.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.10/13
Evropsk Tilvisun og titill stadalsins Tilvisun- Tilvisun i Dagur sem hzetta
stadlastofnun (') arskjal stadalinn sem skal a0 ganga

leystur er
af hélmi

ut fra samraemi
vio stadalinn sem
leystur er af holmi

Athugasemd 1

CENELEC

EN 50057:1998

Rafbunadur til ad nema og meala eldfimar
lofttegundir — Nothefiskrofur til bunadar i flokki IT
med melisvid allt ad 100 % af laegri sprengimérkum

ENGIN

CENELEC

EN 50058:1998

Rafbunadur til ad nema og mela eldfimar
lofttegundir — Nothefiskrofur til bunadar i flokki II
med melisvid allt ad 100 % hlutfalli (v/v) gass

ENGIN

CENELEC

EN 50104:1998

Rafbinadur til ad nema og mela surefni —
Nothafiskrofur og profunaradferdir

ENGIN

CENELEC

EN 50241-1:1999

Forskrift fyrir bunad med opna melibraut til ad
greina eldfimar eda eitradar lofttegundir eda gufur —

1. hluti: Almennar krofur og profunaradferdir

ENGIN

CENELEC

EN 50241-2:1999

Forskrift fyrir bunad med opna melibraut til ad
greina eldfimar eda eitradar lofttegundir eda gufur —

2. hluti: Afkastakrofur vegna bunadar til ad greina
eldfimar lofttegundir

ENGIN

CENELEC

EN 50281-1-1:1998

Rafteki til nota par sem eldfimt ryk er fyrir hendi -
Hluti 1-1: Raftaeki varin med girdingu - Smidi og
profanir

ENGIN

CENELEC

EN 50281-1-2:1998
Rafteki til nota par sem eldfimt ryk er fyrir hendi -

Hluti 1-2: Rafteki varin med girdingu - Val, isetning
og vidhald + leidrétting fra 12.1999

ENGIN

CENELEC

EN 50281-2-1:1998

Rafteki til nota par sem eldfimt ryk er fyrir hendi -
2. hluti: Profunaradferdir - 1. pattur: Adferdir til ad
akvarda laegsta ikveikjuhitastig ryks

ENGIN

CENELEC

EN 50284:1999

Sérstakar krofur vegna smidi, profunar og merkinga
rafteekja i taekjahopi II, flokki 1G

ENGIN

CENELEC

EN 50303:2000

Hopur 1, Bunadur i flokki M1 sem @tlad er ad vera
starfhaefur i andramslofti par sem hetta stafar af
kolanamugasi og/eda kolaryki

ENGIN

O

OEN: European Standardization Body 36, B-1050 Brussels; simi: (32-2) 550 08 11, bréfasimi: (32-2) 550 08 19 (http://www.cenorm.be).
Cenelec: rue de Stassart/Stassartstraat 35, B-1050 Brussels; simi: (32-2) 519 68 71, bréfasimi: (32-2) 519 69 19 (http://www.cenelec.org).
ETSI: BP 152, F-06561 Valbonne Cedex, simi: (33-4) 92 94 42 12, bréfasimi: (33-4) 93 65 47 16 (http://www.etsi.org).
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Athugasemd 1: Yfirleitt er dagurinn sem heett er ad ganga Ut fra samreemi afturkollunardagurinn sem
evropska stadlastofnunin akvedur, en athygli notenda stadlanna er vakin a pvi ad i tilteknum

undantekningartilvikum kann pessu ad vera 6druvisi hattad.

Athugasemd 3: Pegar um er ad reeda breytingar er stadallinn sem visad er til EN CCCCC:Y'Y, aordnar
breytingar 4 honum, ef einhverjar eru, og nyja breytingin sem getid er um. Stadallinn sem leystur er af
holmi er pvi EN CCCCC:YY asamt aordnum breytingum, ef einhverjar eru, en an breytingarinnar sem
getid er um. Fra og med tilgreindum degi er ekki haegt ad ganga Ut fra ad stadallinn sé i samraemi vid
grunnkrofur tilskipunarinnar.

Daemi: UM EN 50014:1997 gildir eftirfarandi:

Evropsk Tilvisun og titill stadalsins Tilvisun- Tilvisun i Dagur sem hzetta
stadlastofnun (') arskjal stadalinn sem skal a0 ganga
leystur er ut fra samraemi
af hélmi vio stadalinn sem
leystur er af hélmi
Athugasemd 1
CENELEC EN 50014:1997 ENGIN

Raftaeki fyrir sprengihattustadi - Almennar krofur
[Stadallinn sem visad er til er EN 50014:1997]

Breyting A1:1999 4 EN 50014:1997

[Stadallinn sem visad er til er EN 50014:1997
+A1:1999 a EN 50014:1997]

Breyting A2:1999 4 EN 50014:1997

[Stadallinn sem visad er til er EN 50014:1997
+A1:1994 a EN 50014:1997
+A42:1999 a EN 50014:1997]

[Enginn stadall
er leystur af
hélmi]

Athugasemd 3

[Stadallinn sem
leystur er af
holmi er EN
50014:1997]

Athugasemd 3

[Stadallinn sem
leystur er af
holmi er EN
50014:1997
+A1:1999 d
EN 50014:1997




